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CERTIFICA
Que 4 rgalizd |3 inspecelon a los animales o productos que se cilan, detarminande que ratnen lag condiciones sanitarias requeridas para su importacitn,

IMPORTADOR

Nombrs ¢ Razdn Social: RN

EXPORTAPOR

Nombre o Razén Sestal: DENNIS CHAVEZ C/0 1 AND R HORSES

Pomicillo: 24 DALIES RD LOS LUNAS NM 87034, ESTAROS LUNIDGS No. Guia:
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it meraahela

~Planta

EQUINGS PARA MNiamero de 012-15- .EB-"ADQ\?; BESTADOS G4A0099T7
1 01612803 BACRIFICIO combinagion | 427-USA. | UNIDOS DE | UNIDOSDE |~ R Cabeza
UsA AMERICA | AMERICA

MOVILIZAGION INTERNA HASTA 5U DESTINO FINAL
Destinatario; RASTRO MUNICIPAL TIPQ INSPECCION FEDERAL PLANT TIF 366 CORRALES SAN IGNACID SPR BE RE DE GV
Pomictlio: PERIFERICO |LOMBARDO TOLEDAND,  Nam. Ext. 13401,
G.P.: 31384 Tul.; Esfordn; CHIHUABUA Munielpio: CHIMUAHUA

Primar Punto de Verficacion Federal: NO CRUZA NINGUN PUNTO.
Medio de Transparta: Tarrestre Identificacion: 1CREM2E
Transpartieta: AUTO TRANSPORTES DEL CONCHOS Flejos Himaro: 201335

VIGENCIA: 8 dias naturales o partir de la fecha de su expedician

CERTIFICA
JUAN RODRIGUEZ MARTINEZ
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Pago de impuestos - SAT Pagina | de 1
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RECIBO BANCARIO DE PAGO DE CONTRIBUCIONES,
BBVA Bancomer PRODUCTOS ¥ APROVECHAMIENTOS FEDERALES

Hoja idel
Plaza: 180
Sucursal; 1002

R.F.C:

Nombre: I <

Fecha y Hora de Page: 29/04/2015 09:58 hrs.

Cuenta de cargo: #3 :

No. de operacibn: 511912004594 Llave de Pago: FEEGGAFD4R
Total efectivamente pagado: § 2,042

Dependencia: 45 Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad

Agroalimentaria

Por los siguientes conceptos:

Derechos, Productos y Aprovechamientos

Clave de Referencia del DPA 454000554
Cadena de la Dependencia 0003008250CEZT
Importe 2,042

Cantidad Pagada 2,042

Cadena Quigi

| £10001= B 10017=2042120001240012120002~511912004594140002=20150429]4
0003=09:58] EG5AFDAS|14704=2042)14708%2042114720=2042114733=454000554 147
24=0003008250CE2T | 30003=000002000007000163512} |
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S Y Helth Carifate No. 15644009097
Veterinacy Services {Valid oty if the USDA Noterinary Seal’
N Apipears over S Chetifeate Nuinhin)
ol BN S
Matlonal Center for

» Tropett emud Export

INTERNATIONAL HEALTH CERTIFICATE FOR SLAUGHTER HORSES
EXPORTED FROM THE UNITED STATES OF AMERICA TO MEXICO
CERTIFICADO INTERNACIONAL ZOOSANITARIO PARA EXPORTAR CABALLOS PARA

SACRIFICIO DE LOS ESTADOS UNIDOS A MEXICO

Note: Mexico will only accept this shipment if VS Form 10-13 and affidavit for residue are
completed and presented at the border with this Health Certificate (HC). VS Form 10-13 must have
HC number written in the right upper corner. Mexico will not accept sexually intact males and
mongrchid animals,
Nota; México aveptard este envio de caballos solamente si la forma VS FORM 10-13 yia
declaracion jurada estdn completadas y se presentan en la fronfera con este Cartlficado
Zoosanitarie (CZ). Bl mimera de este CZ debe estar escrito en la parte superior derecha de la

Jorma V8 FORM 10-13, México no aveptard machos sin casirar ni monorchideos.

i, Mame and Address of Exporter: DENNIS CHAVEZ C/0 J & R HORSES

Nombre y Direccion del Exportador: 24 DALYES RD

2, Name and Address of Importer:

LOS LUNAS, NM 87031

Nombre y Direccidn del Importador: ABASOLO #410
‘ Ch. CAMARGO, CHIH

1701 STOCKYARD R

JOSE LONGORIA CALLES

PRESIDIO, TX 79845

3. ldentification of the animals to be exported / Mentificacion de los animales a ser exportados.

ot
Microchip Bex/Sexo Approximate Misceochip Sex / Savo Approximate
mmber / ageliFdad Numher / age/ Edad

Niimereo de aproximadn Niimera de aproximada

pricrochip _ inicrochip

USKM 1620 MARE 48 MONTHS USKM 1622 GELDING 108 MONTHS
900164000776066 . 9003 64000784522
. USKM 1624 MARE 60 MONTHS USKEM 7425 MARE 84 MONTHS
YU0164000784349 900104000775807

USKM 1633 MARE 84 MONTHS USKM 1833 GELDING 43 MONTHS
900164000784342 0016400077634 1

USKM 1637 MARE 62 MONTHS USKM 1638 MARE 72 MONTHS
900164000784505 . S00164000784528

USKM 1639 MARE 168 MONTHS USKM 1641 GELDING 48 MONTHS
S00164000784508 ; 900154000784491

USKM 1645 MARE 56 MONTHS USKM 1647 MARE 48 MONTHS
S00184000784360 . 900164000776350

USKM (648 MARE 62 MONTHS USKM 1650 MARE §3 MONTHS
P00164000784494 g 900 164000754483

USKM 1652 | GELDING | 72 MONTHS USKM 1657 MARE 108 MONTHS
S00164000784555 : JO0164000784511

Mexico, Fiaughter bores HC
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iealth Cortificare No, 3, {3 7
(Valid ouly if the USDA Velorinay Seaf
: . Appears over the Contficate Nomber)
B sart sind Brport : . .
Micrachip Sex/Sexo | Approximate Microchip Sex / Sexo Approximate
muinber/ ! agelEdad Number / age/ Edad
Nionaro de aproximada Neimere de aproximedy
nmticrockip A microchin
USKEM 1655 MaARE 64 MONTHS LUSKM 1681 MARE 108 MONTEHS
QO0164000704525 : 0064000784554
USKM 1663 MARE 64 MONTHS USKM 1664 MARE 108 MONTHS |
0016400077857 M G000 776564 ‘
| USEM 1667 MARE " 48 MOWTHS USEM 1672 MARE 62 MOGNTHS ™ |
HM1840007765%94 Q0018400078451
UUSEM 1675 MARE 4R MONTHS USKM 1676 MARFE 72 MONTHS |
PO0LG4000784345 ‘ QUO164000784501 :
USKM 1677 GELDING 48 MONTHS USKM 1680 MARE 108 MONTES |
0016400073448 1 Q0016400784535
UISEM 1684 GELDING | 48 MONTHS UBKM 1686 MARE 108 MONTHS |
200164000784488 . R00164000:7845:27
UBKM 1689 MARE | "TZMONTHS | USKM 1696 GELDING | 108 MONTHS |
S00164000784537 ! S0M S4000776343
USKM 1508 MARE T MONTHS TSKM 1699 GELDING 72 MONTHS |
0016400078454 ' 2001640007 75043
USKM 1700 | GELBGING | 48 MONTHS USKM 1701 GELDING 108 MONTHS |
WG1E4000776202 ' Q001640007 76427
USKM 1702 MARE "7 MONTHS UFSKM 1708 {ELDING 108 MONTHS |
0018000784454 ‘ 9001 64000776538
USKM 1715 MARE 48 MONTHS
900 164000776552 \
MM\\ t \
\\ i | \\
[
T~ N
\\\ &\}\\

Masico, Shwghier horse HC
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. Veterinory Services

‘en‘rer r‘

Health Certificate No._ 1364400997 .
{(Valid anly if the LISDA, Vetoringry Sen
Appears aver the Certificate Numbsr)

Importt and Expﬁrt
[ ~Microch Sex/Sexo Approximale Mierochip Sex/Sexo. | Approximate
: age/Edgd Number / . agel Fgad
- aproximade Niimero de aproximads
microckin ™. microchip

>

N

>~

CERTIFICATION STATEMENTS / CERTIFICACIONES

1. Horses originate from the United States,
Los animales son originarios de Estados-Unidos.

2. Within 30 days prior to cxportation, the snimals were

did not find clinical signs of contagious or infectious diseascs.

4 la inypeccion efectuada POF uht veteringrio
animales no presentaron signos de enfern,
Inspection date / Fecha de inspeccicn

oficial dentro de los 30 dias previps
redades nfectocortagiosas.
APRIL 28TH 2015

inspected by an aceredited veterinarian who

a la exportacion, los

3. Prior to shipment the vehicles used to trasisport the animals to the border were cleaned and

disiniceted,

Los vehiculos wilizados para
desinfeccion antes de] emba,

por la meiritis equina contag|
epidemioldgicamente con instedac

ddenico, Slaughter korga He

4. During 90 days prior to exportation, the animal
metritis was diagnosed, nei
related to infected premise
- Durante loy 90 dias Previoy a la exportacion, los animales no han estado en explotaciones afectades
o animales afectados ni relacionados

ther have they been in
5 or animals,

ni han estado en contacty .

el transporte de los animales a lg Jromtera facron

sometidos a limpieza y

s have not been on pretmises whers contagious equine
contact with infected anjmals, nor epidemiologically

fones v animales infectados.
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Health Cegifionte No. 1584 A00897 o

, : Wber Boevices {Valid only 1 the YDA, Viteriny Sual
} x”‘:w m‘g i Appenats over the Certilieais Number)
‘ﬂ‘::nfvf M’iﬁ ‘ .
- Nutionsl Center for

., Empoit and Expost
{(Delete as appropriste /Remueva lo gue #o’ap!ique)

5. {The animals are free of ectoparasite anil originated from areas not under quarantine for Boophilus
pp Ticks,] ) ;

[Los animales estan lbres de e::mparasiw.@' Y provignen de areas no cugrentenadas por Earrapalis
Boophilus spp.J : ;
!

CY Brasmer br Debra Trujillo VMO

Name of Accredited Voterinarian Name of Endorsing Federal Veterinarian
Nombre del Médico Veterinario Nombre del Médico Veterinario
Acreditado ; Federal que endosa.

oV 04/28/2015

Siguature of Accfedited Veterinarian and Date

Firma del Médico Veterinario Acreditado

y Fecha Firma del Médico Velerinario que endose
y Fecha -

(Valid only if the USDA Veterinary Seéal appears aver the signature of the Endorsing Federal
Veterinarian.) (Vdlido Solamente st ¢l sello veterinario del USD4 estd sobre la firma del Médico
Veterinario Federal), , t

Mexico, Slaugiter horse HC
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Ehemnade 4« Ndmbr.g;,;,,;kz Firmma, por dvatare de dalos personal ey
Con ﬂmdammh B Y - N W de ta, LETAWG

. AFFIDAVIT
DECLARACION JURADA

e\
I (print)__ declare that the horses
included in this shipment and accompanied by the health certificate number
1364400997 have not been fed to or treated within the last one hmndred
eighty (180) days prior to shipment with the following compounds, plants or
drugs. L
Por este medio declaro que 1!03 caballos en este embarque, acompaiiados
por el certificado sanitario nimere 1 264400997 no han side
alimentados o tratados con ninguno de los siguientes compuestos, plantas o
medicamentos durante los ciento ochenta dias antes del embarque.

1. Aristolochia spp and any other preparation derived of this plant,
chloramphenicol, chioroform, chlorpromazine, colchicine, dapsone,
dimetridazole, metronidazole, nitrofurans (inchuding furazolidone), and
ronidazole, | |
Aristolochia spp y cualguier otra preparacion derivady de esta planta,
cloranfenicol, cloroformo, elorpromazing, colchicing, dapsona,
demetridazole, metronideazel nitrofurans (incluyendo Jurazolidona} y
roridazel, :

o
2. The following compounds were not used as growth promoters: zilpatero],
clenbuterol, raptoparine, and anabolic steroids.
Los siguientes COMPUESIOS 1)) Se usaron como promotores del crecimiento:
zilpaterol, clenbuterol raplopamine, asi como esteroides anabélicos.

3. The following thirosthatics were not used: thiouracil, methyluracil
phenylthiouraci] and propylthiouracii. : .
Qe no fueran empleados los sigulentes tirostdticos: tiowracilo,
metiluracilo, feniltivracilo y propiltiuragily e

- Date-and signature of the exporter .‘ 04/28/2015

Fecha y firma def exportador

. vy
Date and signature of the Notary Public: LALMLEAN
Fecha y firma del Notario Piblico

3
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Ehrminade 1# Nombre &2 Z.F.C. /43 Domicilio kY Firma, por tvotavae
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CONTRATO QUE CELEBRANY
£ R.L, DEC.V,, PARA ELMANESO,
RECEPCIONY CONTRGI. DE EQUINOS DESTINADOS A SACRIF!ClO IMPORTADGS DF LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, DE CONFORMIDAD CON LA HOMA DE REQUISITOS LOOSANITARIA, Y A
CHHEN EN LO SUCESIVO SE LE DENDOMINARA EL “IMPORTADOR" Y A LA “UNIDAD DE SACRIFICIO"
RESPECTIVAMENTE, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

I DE LA UNIDAD

a) Que estd sutorfzada para fundonar por parte de fa Secretaria da Agricultura,
Ganaderfa, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion (SAGARPAY por conducto
del Servicio Nacional de Sanidad, Inoouidad y Calidad Agroalimentarla
(SENASICA) drgano administrative desconcentrade, o través de la Direccién
General de Inspeceldn Fitosanitaria en Puertos, Aeropuertos y Fronteras,

bl Que ol ing. Farnando Quezada Rivers s ef Administrador de la unidad de
saerificlo v el reprasentante legal de la misma, con capacidad juridics para
suscribir el sigulente contrato,

¢} Que sefala camo su domiclio el ubicado en Periférico Lombardo Toledano
Nim. 13401, Cal. Slerra Azul, C.P. 31384, Chihuahua, Chik,, para los efectos
legales da! sfgulejnte instrumento.

i CEL IMPORTADOR

a) Que es una persona fisica y tiene el caricter de importador registrado en la :
Secretariad jenda y Crédita Publico con ol Registro Federal de Causantes -
- He 2 N
Que tiene capacsdad juridica para celebrar ef presente contrato, seﬁalando
raspondientes a la call KNG

b)

Cue cumple con-los requisitos zoosanitarios para Ia importacidn de equinos
destinados a sacrificlo con clave de combinacidn 012-10-827-USA-USA
publicados por id DIRECCION GENERAL DE SANIDAD ANIMAL en el modulo de
consuita de requisitos zoosanitarios para importacion de SENASICA,

‘

c)

CLAUSLILAS : }?‘

PRIMERA.- El chjeto de presente contrato es establecer las obligaciones def IMPORTADD
y de la UNIDAD, respecto a la recepcidn de equinos destinados al sacrificio, importados
los Estados Unidos de América , de confermidad con a Hoja de Requisitos Zoosanitarios,
como de establecer las sancloqes en caso de incumphlimiento,

coa
'

SENASICA
Gd

Igerad o THEpUEEINN ao
t‘-J,'mu'l-ur.l Aryneagtlarid
I

SEGUNDA.- Para 2 cumplimiento del objeto a que se raiﬁ&re ! clausula qua‘antﬂmde,
IMPORTADOR se obligs a:

Rma@mq




Elrunade ¥ Firma, pov tralarse de dates
’ les. G
en el A Y Frace. Il de lo LETRWEG, persorales. Gon fundamento

a) Transportar en su totalidad al ganado equino importade desde la inspectaria
Fitozoosanitaria de 1z frontera a la UNIDAD de sacrificio para o cual solicitara le
sea expedida por parte del supervisor de Sagarps el acta de custodia
cuarentena torrespondiente, misma gue deberd ser entregada en el punta de
sacrificio.

b} Que el ganade squine que se entregue a la UNIDAD de sacrificio, tenga como
destino final 2l sacrificio.

¢} Comprobar que ¢ ganado equing sea sacrificado en el astablecimiento en su
totalidad en un Hempo no rmayor a siete dias.

&) Que los flejes gue se instalen en el transporte del ganado equine importado, no
sean removidos hasta gque arriben a la UNIDAD de sacrificio v llegue ¢l Médico
Veternario aprobado, responsable de la UNIDAD de sacrificio.

TERCERA. Fara el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere la clausuia primera, la
UNIDAD se compramete a:

a) Recibir de! IMPORTADOR el ganado equing procedente y originatio de ios
Estados Unidos de Amdrica destinado al saerificio.

B) inforrar a la Delegacidn de la Secretarla de Agricultura, Ganaderla, Desarrolio
Rural, Pesca y Alimentacitn de cualquier anomalia que se presente en el
transporte del ganade Importado.

¢} Que en ganado equino sea sacrificade, debiende comprobarlo con la
documantacin respectiva.

d) Que ol M.V.Z. responsable de fa UNIDAD serd & dnico autarizado que podra
remover Jos flejes del transporte del ganado equino importado, informara al
supervisor de la Secrataria para que constate la procedencta y cumnplimiento de
tas ohligaciones por parte del importador sefialadas en la clausula segunda del ‘
prasente instrumento,

CUARTA.- En caso de incumplimiento del presente contrato se establecen como sanciones:

a) i el transporte de ganado equino Hegs a ta UNIDAD de sacrificio sin fisje o
guitados y en poder del transportista, el ganado se mantendrd en cuarentena
o la UNIDAD y Jos gastos que se originen con motivo de la misma serdn cargo
del IMPORTADOR,

b) Cusnde el ganado equino no Hegue a su destino final en su totalidad, o
parcalmente, no se permitird al IMPORTADOR realizar nuevas Importaciones
con este propdsita por parte de la Secretaria de Agricultura, Ganaderla y
Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion,

QUINTA.- ELIMPORTADOR seré responsable de las acciones que realice el transportista que
desvirtiien ef objetivo de fa Imgortacion,

TTRENASICA

. 105
SEXTA.- EL IMPORTADOR y Ia UNIDAD tienen conocimighto, qus 153 accione’
presente contrato serdn supervisadas por-la Delegacion tRstatal de Ta Se
Agricultura, Ganaderta, Desarrolio Rural, Pesca y Alimentacié
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SEPTIMA.\L¥ vigencia del presente contrato sera de dos meses (60 DIAS), det 08 de Marzo
al 08 de Mayo del 2015,

OCYAVA.- En casos de conflicto en cuante a la interpretacion v cumplimlento de este
contrato, las partes aceptan cometerse a la jurisdiccidn de los Tribunales Federales o

Locales, segin corresponda.

Leide que fue &l presente contrato v enteradas las partes de su contanido y alcance, lo
firman en cuatro tantos en Chihuahua, Chih, £ 08 de Marzo del 2015.
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M.V.Z. Myfiar Huerta Romero




